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Kuriame Lietuvos atent;

PROJEKTO ,,MAZEIKIU MIESTO NAUJAMIESCIO ERD VIU APIE REKONSTRUOJAMUS
NAMUS SUTVARKYMAS“ PROJEKTAVIMO IR PAPILDOMU RANGOS DARBU PIRKIMO
SUTARTIS NR. M5 -4L 9

2015 m.

Mazeikiai

Mazeikiy rajono savivaldybés administracija, jstaigos kodas| 167371234, kurios registruota buveiné
yra Laisvés g. 8, 89223 Mazeikiai, duomenys apic jstaiggq kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
Juridiniy asmeny registre, atstovaujama Administracijos direktoriaus Bronmiaus KryZiaus, veikiandio pagal
Savivaldybés administracijos nuostatus (toliau - ,Perkanéioji organizacija®), ir UZdaroji akciné bendrove
»VVARFF*“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas
169700486, kurios registruota buveiné yra J.Tumo-Vaizganto g.28a, L T-90125, Plungé, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Vilmanto
Buéiaus, veikiandio (-ios) pagal bendrovés jstatus (toliau - ,Rangovas®), toliau kartu vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai - ,,§alimi“, vadovaudamiesi supaprastinto atvirg konkurso ,,Projekto ,MaZeikiy miesto
naujamieséio erdviy apie rekonstruojamus namus sutvarkymas“ projektavimo ir papildomy rangos darby
pirkimas® vieSojo pirkimo (toliau - Konkursas) rezultatais (pirkimo pumeris 162839), sudarome 3ig Projekto
~MaZeikiy miesto naujamieséio erdviy apie rekonstruojamus namus sutvarkymas“ projektavimo ir
papildomy rangos darby pirkimo sutartj (toliau vadinama - Sutartis), kurioje susitariame:

1. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1. Sutartyje vartojamos savokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse ir Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy istatymuose.
1.2. Sutartis finansuojama i§ Europos regioninés piétros fondo, Lietuvos Respublikos valstybés ir
MaZeikiy rajono savivaldybés biudZeto 1é8y pagal Lietuvos 2007-2013 m. Sanglaudos skatinimo veiksmy
programos 1 prioriteto priemoneg ,,Regioniniy ekonomikos augimo centry plétra” (VP3-1.1-VRM-01-R)“.
1.3. Sioje sutartyje nurodyti Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

2. SUTARTIES DALYKA

2.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais [Rangovas isipareigoja savo jégomis,
medZiagomis, rizika ir atsakomybe atlikti projekto ,MaZeikiy miesto naujamiesCio apie rekonstruojamus
namus sutvarkymas“ projektavimg ir papildomus rangos darbus (toliau visi kartu vadinami - Darbai), kuriy
apimtis nurodyta Sutarties 3 priede ,,Techniné uzduotis* (toliau - Techniné uZduotis) ir Konkurso metu iki
pasiiilymy pateikimo termino Perkanéiosios organizacijos iSsiystuose paaidkinimuose (Sutarties ! priedas),
istaisyti defektus ir perduoti Darby rezuitata Perkanciajai organizacijai Sioje sutartyje nustatytomis
salygomis, terminais ir tvarka. Rangovas privalo parengti supdprastinto statybos projekto projektini
pasifilyma su pristatymu visuomenei, supaprastinta statybos pro_]ktq, darbo projekts, turi atlikti visus
suprojektuotus darbus, atlikti kadastrinius matavimus ir parengti i patclktl visus kitus objektui priduoti
reikalingus dokumentus. Supaprastinto statybos projekto projektiniai sprendiniai turi biiti suderinti su
projekty ,,MaZeikiy miesto naujamies¢io erdviy apie rekomstruojamus namus sutvarkymas: I etapas® ir
~MaZeikiy miesto naujamiesCio erdviy apie rekonstruojamus namus sutvarkymas: II etapas™ vadovais,
projektuotoju bei rangovu, ,,Gamyklos ir Naftininky gatviy daliy viedyju erdviy sutvarkymas®, ,MaZeikiy
miesto Zemaitijos gatvés dalies rekonstrukcijos darbai®, ,Zemaitijos gatves dalies kompleksinis
sutvarkymas® vadovais.
2.2. Saliy susitarimu Rangovo prievole atlikti Darbus laikomd prievole pasiekti (uztikrinti) Sutartyje
numatyta rezultata. Rangovas yra tinkamai informuotas apie Perkandiajai organizacijai reikalingus darbus,
irangg ir siekiamg rezultaty. Rangovas patvirtina, kad jvertino Konkurso salygy, teisés akty reikalavimus,
Techning uzduotj ir jos priedus, supranta, kad sudarydamas Sutartj privalo pasiekti Sutartyje numatyts
rezuitatg ir dél to privalo imtis visy reikiamy veiksmy ir priemoniy bei u#tikrinti, kad Perkancioji
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organizacija galéty tinkamai ir visapusi$kai naudotis §iuo rezultatu pagal tiesiogine ir Sutartyje bei Konkurso
sglygose numatyta paskirti.

2.3. Perkandioji organizacija {sipareigoja priimti Darbus bei apmokéti Rangovui uZ tinkamai ir laiku
atliktus Darbus. Salys nurodo ir susitaria, kad i Sutartis sudaroma Perkangiosios organizacijos naudai ir jos
interesais, todél Perkan€ioji organizacija nuo pat Sutarties jsigaliojimo dienos kontroliuoja, kaip Rangovas

vykdo nustatytas pareigas, ir turi teis¢ reikalauti jas tinkamai vykdyti.

2.4. Darby atlikimo vieta - Mazeikiy miestas (12 rekonstruojamy daugiabuéiy namy kiemy erdves).

3. SUTARTIES KAINA IR ATSIS
3.1. Sutarties kaina, kurig Perkandioji organizacija moka
jvardytus Darbus sudaro:

ITYMAS
angovui uZ Sios Sutarties 2.1. punkte

EI: Pavadinimas PE:I;‘:%'\]/IS, l::a PVM, Eur su PK\;\I/In,aEur
1 2 3 4 5
1 Projektavimo de.n‘bai (supaprastinto statybos 5 790,00 1215.90 7 005,90
projekto parengimas)
Projekto ,,Mazeikiy miesto naujamies¢io
2. |erdviy apie rekonstruojamus namus 112 236,94 23 569,76 135 806,70
sutvarkymas" papildomi rangos darbai
3, |Kadastriniai matavimai, visu kity dokumenty, | 44 49 210,00 1210,00
reikalingy objektui priduoti parengimas
I8 viso:| 119 026,94 24 995,66 144 022,60

Bendra Sutarties kaina 119 026,94 Eur (vienas Simtas devyniolil
ir PVM 24 995,66 Eur (dvideSimt keturi tikstanciai devyni §imtai de
sutarties kaina su PVM 144 022,60 Eur (vienas §imias keturiasde§in
60 ct.). Detalizuota sutarties kaina pateikiama Sutarties 2 prieds
kainos) sutartis su jkainotu Veiklos sarasu, kai faktiniy kiekiy,
(Sutarties 3 priedas), jkainotame Veiklos saraSe (Sutarties 2
(neatitikimy) rizika prisiima Rangovas.

car tikstanciy dvideSimt $esi eurai, 94 ct.)
vyniasde§imt penki eurai, 66 ct). Bendra
mmt keturi titkstanéiai dvide§imt du eurai,
e, Sudaroma bendros sumos (fiksuotos

gauty vykdant Techninéje uzduotyje
priede) apradytus darbus, svyravimy

3.2. Uz Sutarties kaing (su PVM) Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties

2.1. punkte. | Sutarties kaing (su PVM) jeina darbo jégos, mech
draudimo, garantiniy jsipareigojimy uZtikrinimo (laidavimo), trg
prikiausanéios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisé
Darbams atlikti.

3.3. Jeigu, sickiant laiku ir tinkamai ivykdyti Sutartj, reikia atl

nenumaté sudarant $ia Sutarti, bet turéjo ir galéjo juos numatyti

ivykdyti, Siuos darbus Rangovas atlicka savo saskaita. Jeigu, sickiant

atlikti papildomus nenumatytus darbus, kuriy Perkancioji organizac
pastlilymo rengimo ir Sutarties pasira§ymo metu negaléjo numatyti
Perkanéioji organizacija numato galimybe¢ 8iuos darbus pirkti
tvarka. Darby kainai nustatyti taikomas vienas i§ Zemiau pateikty b

3.3.1. vadovaujantis samaty skai¢iavimo programos ,,SI
Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas pap

3.3.2. jei papildomy darby kainos nejmanoma apskaifiug
skaigiavimo programa, papildomy darby kaina nustatoma jvertinus

anizmy ir medZziagy kaina, mokeséiai,
nsportavimo ir visos kitos, Rangovui
aktus bei §ia Sutartj, islaidos, biitinos

]

ikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
ir jie yra butini Siai SutarCiai tinkamai
( laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia
ija negaléjo Zinoti i§ anksto ir Rangovas
ir be kuriy jis negali uzbaigti Sutarties,
papildomai Siame punkte nustatyta
dy:
STELA® duomeny bazéje nurodytomis
ildomy Darby poreikis;
oti pagal 3.3.1. punkte nurodyts samaty
pagristas tiesiogines (darbo uZzmokes¢io

ir su juo susijusius mokeséius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines

(pridétiniy iSlaidy ir peino) i8laidas, kurios negali biiti didesnés uz
visas i§laidas - tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirink

bendrg viduting rinkos kaing (jvertinus
tinai jvertinus ne maZiau kaip trijy kity
atvejus, kai rinkoje néra tiek dkio

rinkoje esanéiy wkio subjekty darby kainas, iSskyrus tuos

subjekty. Statybos produkty ir jrengimy kaina nustatoma ne didesng

isigyti, o pridétiniy iilaidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 proc. tiesi

Visi papildomi darbai, kurie néra biitini 3iai Sutarciai
atliekami. Siame Sutarties punkte minimy papildomy nenuma
dokumentais ir ratu suderintas su Perkancigja organizacija. Motyv
darby Dbutinybés ir ji pagrindZianfius dokumentus Perka:
Rangovas. Siﬁlylﬂls dél papildomy darby gali teikti ir Perkané

nei Rangovo patiriamos ilaidos joms
iniy islaidy.

uzbaigti pagal Sig Sutart] negali buti
darby bitinumas turi biiti pagristas
ota sifilyma dél papildomy nenumatyty
¢iajai organizacijai rastu pateikia

iosios organizacijos paskirtas techninis
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prizitirétojas. PerkanCioji organizacija prao statinio projekto (dalies) rengéjo pateikti motyvuota paaidkinima
dél papildomy darby pagristumo, ar nebuvo jmanoma numatyti tokiy darby biitinybés nurodant
prieZastis. PerkanCioji organizacija, iSnagrinéjusi pateiktus papildomy darby bitinybe pagrindZian&ius
dokumentus, vykdo §iame punkte minimy papildomy nenumatyty darby pirkimo procediiras tokia tvarka:

3.3.3. jei Bendra Sutarties kaina kartu su papildomais darbais nevir§ija statinio statybos
skaiCiuojamosios kainos, nustatytos vadovaujantis STR 1.05.06:2010 ,,Statinio projektavimas® aktualia
redakcija, kainos pakeitimas iforminamas abiejy Sutarties $aliy papildomu susitarimu prie Sutarties;

3.3.4, jet Bendra Sutarties kaina kartu su papildomais darbais viriija statinio statybos skai¢iuojama
kaing, nustatyta vadovaujantis STR 1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas® aktualia redakcija, papildomi
darbai jsigyjami vykdant atskirg pirkima Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

3.4, Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausangiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui
skirtas lésas, Sutartyje numatyta atskira Darba (ar jo dalj, t. y. Pasiilyme nurodytos medZiagos/jranga rinkoje
nebegaminamos/nebetickiamos ar pan.) biitina keisti kitu Darbu, rastu pagrindZziamos aplinkybés,
sglygojanéios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samats,
kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskai¢iuotas pagal 3.3. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo
biidus, bei sitilyma dél keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby sialomy atlikti Darby lokaline samata,
sudaryta pagal 3.3. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, ir, Perkanéiajai organizacijai jvertinus
Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia).

3.5. Visi darbai, kuriuos Rangovas atliks savavalidkai, nesilaikydamas Sioje sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkoes, t.y. nesuderinus su Perkanciaja organizacija ir Techniniu
priZitrétoju, nejteisinus statiniy techniniy projekty korektiros dokumentais (jei reikia), taip pat Perkanciajai
organizacijai ju nejsigijus Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir dél tokiy darby nesudarius rastisky
susitarimy, Rangovui uZ tokius darbus nebus apmokama.

3.6. 1 Sutarties kaina (su PVM) ijtrauktas visas uz Darby atlikima numatytas uzmokestis ir Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy i$laidy, vir§ijanciy Darby kaing (su PVM), jeigu dél to nebuvo atskiro
raytinio Saliy susitarimo Sutartyje nustatyta tvarka.

3.7. Salys susitaria, kad Sutarties Darby kaina (be PVM) ir (ar) atskiry darby kaina (be PVM) gali kisti
(dideéti ar mazéti) tais atvejais, jei Lietuvos Respublikos jstatymais bus pakeistas pridétinés vertés mokeséio
(toliau - PVM) taikomas tarifas, kaina (be PVM) bus keiiama atitinkama dalimi, atsizvelgiant | kainos {su
PVM) sudétyje esaniio mokestio dali. Bendra Sutarties Darby kaina su PVM nesikeicia. Kaina (be PVM)
perskai¢inojama tik iki PVM taikomo tarifo pasikeitimo pagal Sutartj faktiSkai neatliktiems (neuzaktuotiems)
darbams. Rangovas praranda teise reikalauti perskaiciuoti ty darby kaina (be PVM), kuriuos jis dél savo
kaltés vélavo atlikti Sutartyje numatytais terminais. Kainos (be ) perskaiiavimas atliekamas per 5
darbe dienas nuo taikomo PVM tarifo pakeitimo {sigaliojimo | dienos. Kainos (be PVM) pakeitimas
iforminamas abiejy Sutarties 8aliy papiidomu susitarimu prie Sutarties per 10 darbo dieny nuo taikomo PVM
tarifo pakeitimo jsigaliojimo dienos. Pakeista kaina (be PVM) jsigalioja nuo Perkanciosios organizacijos ir
Rangovo papildomo susitarimo pasiraS§ymo momento.

3.8. Salys susitaria, kad Sutarties Darby kaina ir atskiry darby kaina gali maéti esant aplinkybéms,
nurodytoms $ios Sutarties 12.2.2. punkte. Aplinkybés, salygojandios biitinybe atlikti Darby pakeitimus
pagrindziamos ra$tu, Rangovas pateikia atsisakomy Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny
Darbu kainas. Kainos pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties.

3.9, éalys susitaria Darby kaing detalizuoti jkainotame Veiklos sarae. [kainotas Veiklos sgraSas
pridedamas kaip priedas prie §ios Sutarties 3.3.3. ir/arba 3.7, ir/arba 3.8, ir/arba 3.10. punktuose nurodyto
Sutarties papildomo susitarimo.

3.10. Salys susitaria, kad bendra Sutarties kaina dél metinio infliacijos ar defliacijos pokygio gali biti
didinama arba maZinama, jei Sutarties trukmé kartu su numa Sutarties pratgsimu trunka ilgiau nei
vienerius metus. Sutarties kaina gali biiti perskaic¢iuojama ne dazniau kaip kas vienerius metus skai¢inojant
nuo Sutarties isigaliojimo datos ir kai Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés
paskelbta vidutineé metiné infliacija/defliacija padidéja’sumaZzéja 5 proc. punktais, lyginant su Sutarties
sudarymo metu buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. Dar po mety likusios neiSmokétos Sutarties
kainos dalies didinimas/maZzinimas galimas jei, pra¢jus metams pg Sutarties kainos pakeitimo dél bendro
kainy lygio kitimo, vidutiné metiné infliacija/defliacija padidéja/sumaZéja 5 proc. punktais, lyginant su
Sutarties kainos paskutinio pakeitimo metu buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. NeiSmokéta
Sutarties kainos dalis didinama/maZinama tiek procenty, kiek padidéja/sumazéja infliacija/defliacija. Tokiais
atvejais suinteresuota Salis kreipiasi { kita Salj dél Sutarties kainos perskaiiavimo pateikdama Statistikos
departamento  prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés ra¥tg apie kainy pokyti. Susitarimas
padidinti/sumaZinti Sutarties kaing jsigalioja suraSius jj raitu ir abiems Salims patvirtinus parasais.
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4. SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TERMINAI
Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis 8iy terminy:

4.1.1. Darby pradzia - Sutarties jsigaliojimo data.
4.1.2. Projekto ,MaZeikiy miesto naujamies€io erdviy apie rekonstruojamus namus sutvarkymas®
papildomy darby supaprastinto statybos projekto projektinj pasililyma Rangovas turi parengti ir pristatyti
visuomenei per 15 kalendoriniy dieny nuo Sutarties isigaliojimo| datos. Supaprastintg statybos projekta
Rangovas turi parengti ir suderinti per 30 kalendoriniy dieny nuo supaprastinto statybos projekto projektinio
pasifilymo parengimo datos. Visi Darbai turi biiti uzbaigti per 2 ménesius nuo sutarties jsigaliojimo
dienos, bet ne ilgiau kaip iki 2015-09-01,

4,1.3. Sutarties vykdymo metu Perkandiajai organizacij
Darby atlikimo termina, ne ilgesniam kaip 15 k.d. laikotarpiui ne del

4.1.

ai sutikus, Sutarties Salys gali pratesti
Rangovo kaltes, taip pat dél:

4.13.1.  i¥skirtinai nepalankiy gamtiniy sglygu (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy salygy);
4.1.3.2. pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties 12.2. punkto nuostatomis, pagristai

reikalaujanéiy ilgesnio Darby atlikimo termino;
4.1.3.3. valstybés ir savivaldos institucijy veiksmy ar
trukdymy, sukelty arba priskirtiny Perkanciajai organizacijai ir (arba]
Rangovui trukdanciy laiku atlikti Darbus.
Atitinkamai koreguojamas jkainotas Veiklos sgra3as.
iforminamas radytiniu Saliy susitarimu, kuris tampa neatskirian
Darby pabaiga bus laikomas momentas, kai bus uzba
uZpildytas statybos darby Zurnalas, pateiktos i8pildomosios nu

ba bet kokio uzdelsimo, kliti¢iy arba
) Perkanciosios organizacijos personalui,

Darby atlikimo termino pratgsimas
na Sutarties dalimi.

igti visi Sutartyje numatyti Darbali,
otraukos (jei reikalinga), medziagy ir

rengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos, kita i§pildomoji
bandymai, Rangovui priklausantys pagal Lietuvos Respubii
pasiraiytas Darby perdavimo ir priémimo aktas ir objektas pri
akty nustatyta tvarka (pasiraSyta deklaracija apie statybos uZbai

4.2. Darbus Rangovas vykdo pagal ikainota Veiklos sarad
vykdymo metu Sutartyje nustatytais atvejais jkainotas Veikios sarg

dokumentacija, atlikti visi reikalingi
kos teisés aktus, iStaisyti defektai,
duotas LR jstatymy ir poistatyminiy
gima).

a, pateikta Sutarties 2 priede. Darby
Sas gali biiti koreguojamas. Darbai turi

vo, atliekandio darbus pagal Projekto
us sutvarkymas® supaprastinto statybos
y atlikimo grafiku.

gina Sutarties 4.1.2. punkte nustatyto
pareiskia Darby priémimo ir perdavimo
acijos papildomy pretenzijy parei§kimas
s Perkandioji organizacija gali atsisakyti

biiti vykdomi pagal darby atlikimo grafitka, suderinta su rango
~Mazeikiy miesto naujamiesCio erdviy apie rekonstruojamus nami
projekto parengimo ir rangos darby pirkimo sutartj Nr. MS-780, darh

43, Pastebéty Darby trokumu ar defekty Salinimas neprail
galutinio Darby termino. Visas pretenzijas Perkancioji organizacija
momentu, o jeigu ji to nepadaro, tai vélesnis Perkan€iosios organiz:

del akivaizdZziy Darby triikumy negali bGti priezastis, kuria remianti
priimti Darbus ir (ar) uZ juos nemoketi.

4.4, Perkantioji organizacija, ra§tu nurodydama priezastj, gali
visy Darby arba juy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne
terminas turi biiti pratgsiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdyma
Veiklos sgrasas.

4.5. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anksciau sutarto termin

bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti
dél Rangovo kaltés, tai Darby pabaigos
s. Atitinkamai koreguojamas jkainuotas

0.

5. SUBRANGOVAI IR SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA

/Jei Sutartyje numatyty Darby vykdymui Rangovas pasitelks subrang
5.1. Dalies Sutartyje numatyty Darby jvykdymui Rangovas
Subrangowvai):

5.1.1.
jmoné, juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveine
kaupiami ir saugomi (nurodomas registras), (i§vardinti subrangovui
sqrasus) darby atlikimui;

5.1.2,
jmone, juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveine
kaupiami ir saugomi (nurodomas registras), (iSvardinti subrangovui
sqraus) darby atlikimui

50130 (.,

(teisine forma) (pavadinimas), pagal Lietuvos Reg

(teising forma) (pavadinimas), pagal Lietuvos Res

ovus, 5.1. - 5.3. punkte nurodo./
pasitelks $iuos subrangovus (toliau -

publikos istatymus jsteigta ir veikianti
yra (adresas), duomenys apie bendrove
priskirny vkdyti darby pagal §iq Sutartj

publikos jstatymus isteigta ir veikianti
yra (adresas), duomenys apie bendrove
priskirty vykdyti darby pagal §iq Sutartj




5.2. Sutarties vykdymo metu Subrangovui bankrutavus arba
darbus, jis gali biti kei¢iamas kitu subrangovu. Pra§ymas dél Sutq
subrangovu Perkaniajai organizacijai pateikiamas rastu, nurg
subrangovas privalo atitikti visus subrangovui vieSojo pirkimo,

Aepiia

atsisakius vykdyti Sutartyje nustatytus

rtyje nustatyto subrangovo keitimo kitu
dant tokio Kkeitimo prieZastis. Naujas

kurio pagrindu pasiraSyta § Sutartis,

dokumenty 3.14. punkte nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Sutartyje nustatyto subrangovo pakeitimas

kitu subrangovu jforminamas rastu.

ngovy, 5.1. punkte nurodo./
vas subrangovy (toliau - Subrangovai)
iami,

/Jei Sutartyje numatyvty Darby vykdymui Rangovas nepasitelks subrag
5.1. Dalies Sutartyje numatyty Darby jvykdymui Rango
nepasitelks. Sutarties vykdymo metu Subrangovai negalés biti jtrauk

[EMIMO TVARKA
prastintg statybos projekts ir suderinus jj
akty numatyta tvarka, Perkandiajai
teiliiami Supaprastinto statybos projekto
ji organizacija Supaprastinto statybos
dienas privalo pasiradyti ir graZinti
irmiau nurodyta terming privalo pateikti
Perkanéioji organizacija nepateikia jokiy
qteiktais dokumentais terminas, laikoma,

6. ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PR]

6.1. Per Sutarties 4.1.2. punkte nurodyts terming parengus supa
su derinandiomis institucijomis LR istatymy ir pojstatyminiy
organizacijai pateikiama suformuota projekto byla ir pasira§ymui pa
priémimo - perdavimo aktas ir PVM saskaita faktiira. Perkancia
projekto priemimo - perdavimo akta per 5 (penkias) darbo
Rangovui. Atsisakius priimti darbus, Perkan€ioji organizacija per p
Rangovui motyvuotq atsisakyma priimti darbus. Jei per §j terming [
pastaby ir nenurodo, kad jam biitinas papildomas susipaZinimo su p
kad Perkanéioji organizacija darbus priémé.

6.2. Rangovas privalo vykdyti Darbus, laikydamasis $ios Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy ir
kity norminiy akty nuostaty. Darbai taip pat apima reikalingy leidimy ir licenciju gavima, reikalingos
vykdomosios dokumentacijos {forminima ir jos perdavimg Perkanfiajai organizacijai, taip pat reikalingus
igyvendinto darbo rezultato, tarpiniy etapy rezultaty matavimo, i¥bandymy darbus (jei tokiy bus).

6.3. Atlikty darby priémimas vykdomas pagal jkainota Veiklos sarasa. Atlikty darby aktus, parengtus
pagal jkainotg Veiklos sgraa, nurodant atitinkamos Darby veiklos (darby grupés) atlikty darby per 1 (viena)
kalendorinj ménesj procenting iSraidkg ir suma, Atlikty darby paZzymas ir PVM saskaita faktiira parengia
Rangovas, Kartu su atlikty darby aktais Rangovas pateikia naudoty medZiagy ir {rengimy
sertifikatus. Rangovas PVM saskaitas faktiras ir atlikty darby aktus, atlikty darbu paZymas, naudoty
medzZiagy ir jrengimy sertifikatus kartu su lydraiéiu 2 egzemplioriais pateikia Perkanciajai organizacijai uZz
praéjusi ménesj iki einamojo meénesio 5 (penktos) dienos, o jei §i diena yra ne darbo diena - kita po jos
einancia dieng. Perkangioji organizacija per 5 (penkias) darbo diends nuo Siame punkte minimy dokumenty
gavimo dienos pasira$o pateiktas PVM saskaitas faktiiras ir atlikty |darby aktus, atlikty darby paZymas, tuo
padiu terminu graZindama juos Rangovui, arba tuo pagiu terminu priima negincijama atlikty Darby dalj ir
parei$kia ratu sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas dél netinkamo Darby atlikimo. Atlikty darby aktus
pasirafo: i§ Rangovo pusés - Rangovo statybos vadovas arba | jgaliotas asmuo, o i§ Perkanliosios
organizacijos pusés - Techninis priZitirétojas ir Perkanciosios organizacijos vadovas arba jgaliotas asmuo.

6.4. Rangovo atlikti Objekto statybos darbai laikomi uZbaigtais, kai yra jvykdyti visi Sutartyje numatyti
Darbai, uzpildytas statybos darby Zurnalas, pateiktos i§pildomosios nuotraukos (jei reikalinga), medZiagy ir
jrengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos, kita i§pildomoji dokumentacija, atlikti visi reikalingi bandymai,
Rangovui priklausantys pagal Lietuvos Respublikos teises aktus, iStaisyti defektai, pasiraSytas Darby
perdavimo ir priémimo aktas ir objektas priduotas LR jstatymy ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka
(pasira$yta deklaracija apie statybos uzbaigima).

6.5. Galutinis Darby perdavimas ir priemimas atlickamas visiSkai uzbaigus Darbus ir Sutartimi bei
teisés akty nustatyta tvarka perdavus techning - ifpildomaja dokumentacija. Rangovas prie§ 7 (septynias)
darbo dienas prancﬁa Perkanéiajai organizacijai raitu apie pasirengima galutinai perduoti Darbus. Perkancioji
organizacija organizuoja Darby priémima ne veliau kaip per 5| (penkias) darbo dienas nuo Rangovo
praneiimo gawmo dienos ir per ateinangias 2 (dvi) darbo dienas pas rao Darby perdavimo ir priémimo akta
arba tuo padiu terminu parei$kia ratu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas. Sis terminas atidedamas,
jeigu Perkanéioji organizacija pareikalauja papildomos arba detalizuotos informacijos apie atliktus Darbus ar
naudotas medZiagas, jrangg. Iitaisius Darby defektus, Darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami

priimti. Rangovui neitaisant nustatyty defekty, taikomos Sutarties 7

6.6. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus pasiépti kitais D4
»pasléptus darbus“), pateikti Perkanciosios organizacijos priémimui,
darbo dieng, bei forminti paslépty Darby akta.

4, punkto salygos.
irbais ir konstrukeijomis (vadinamuosius
ispéjes ja apie tai maZiausiai prie§ vieng




6.7. Jeigu bet kuriuo $ios Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti Darbai neatitinka ioje Sutartyje
ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos blogesnés kokybés medZiagos, nukrypta nuo
Supaprastinio statybos projekto, Techninés uZduoties ir kity darby reikalavimy be Perkanciosios
organizacijos rastisko sutikimo, tokie atvejai fiksuojami jrasais statybos darby Zurnale bei sudaromas abiejy
Saliy pasiraomas Defektinis aktas. Rangovui nepagristai atsisakius pasiragyti Defektinj akta, jis pasiraomas
Perkanéiosios organizacijos vienaSaliSkai (vienasalis sandoris) ir|jteikiamas Rangovui pasiraSytinai arba
i§siuniamas registruotu padtu.

6.8. Perkandioji organizacija turi teis¢ nepasirasyti PVM saskaity faktiry, atlikty darby akty, atlikty
darby pazymy ir neatlikti mokéjimy, kol Rangovas nepateikia naudoty medZiagy ir jrengimy sertifikaty, kol
Rangovas savo saskaita nepaSalina Defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei
tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) del jy kompensavimo tvarkos. Perkanéioji organizacija turi
teis¢ pareik8ti Rangovui pretenzijas dél iSaiskéjusiy atlikty Darby trokumy, jei biity nustatyta, kad jie
atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, tafiau tebegaliojant $ia
Sutartimi  nustatytiems atlikty Darby garantiniams laikotarpiams, nurodytiems §ios Sutarties
7.1. punkte. Tokiu atveju Perkanioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas idtaisyty nustatytus
trikumus savo saskaita, arba kompensuoty Perkan&iosios organizacijos patirtus nuostolius.

6.9. Rangovas iki Galutinio Darby uzbaigimo akto pasiraymo dienos privalo paalinti i§ Statybvietés
visus dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius.

7. GARANTLIOS

7.1. Statinio garantinis terminas, skaidiuojant nuo deklaracijos apie statybos uZbaigima pasiraSymo
dienos ir yra:

7.1.1. 5 (penkeri) metai - statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams;

7.1.2. 10 (defimt) mety - pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams
ir kt.);

7.1.3. 20 (dvide$imt) mety - esant tyia paslépty defekty;

7.1.4, statybos metu sumontuotiems jrengimams ir jrangai- taikomas gamintojo nustatytas
garantinis laikotarpis, kuris negali biiti trumpesnis nei 1 (vieneri) metai.

7.2. Rangovas garantuoja, kad statybos uZbaigimo procediiros metu jo atlikti Darbai atitiks
supaprastintame statybos projekte numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akm
reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZintg atlikty Darby verte.

7.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako uz
isaigkeéjusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iry3kéje Darby defektai fiksuojami Sios
Sutarties 6.7. punkte nurodyta tvarka. Siame akte nurodomas terminas, per kuri Rangovas pats arba tregiujy
asmeny pagalba jsipareigoja savo saskaita iftaisyti garantiniu laikotarpiu paaiské&jusi defekts, jo iStaisymo
biida bei tvarkg. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado del neteisingos eksploatacijos, sugadinimo,
neteisingy sprendimy, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe Jalinanéiy aplinkybiu.

7.4. Jei Rangovas per nustatyts terming neiStaiso nustatyty defekty, Rangovas privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos patiria Perkanéioji organizacija, iStaisydama |defekta ir atitaisydama Zalg, iskaitant
Perkanéiosios organizacijos kastus ie§kant kito rangovo ir pan.

8. UZTIKRINIMAI IR DRAUDIMAI

8.1. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo privalo pateikti pirkimo sutarties
ivykdymo uZtikrinima - pirmo pareikalavimo Lietuvoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos
garantija ar draudimo bendrovés laidavimo radtg kartu su draudimo sutarties (draudimo liudijimo/poliso)
originalu ir dokumentais, jrodanéiais jmokos sumokéjima 10 {desimt) procenty nuo bendros sutarties kainos
(su PVM). Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti besalyginis ir neatSaukiamas, pirmojo pareikalavimo
ir turi galioti iki 2015-09-01.

8.2. Jeigu Sutarties galiojimas $aliy rastiSku susitarimu yra pratgsiamas, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
dokumento galiojimas turi biiti pratgsiamas Sutarties pratgsimo laikotarpiui. Rangovas per 3 (tris) darbo
dienas privalo pateikti Lietuvoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantijg ar draudimo
bendrovés laidavimo rata. )

8.3, Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinima iSdaves
juridinis asmuo (garantas) negali jvykdyti savo isipareigojimy, Perkancioji organizacija rastu pareikalauja
Rangovo per 15 kalendoriniy dieny pateikti nauja sutarties jvykdymo uztikrinimg tomis paiomis sglygomis
kaip ir ankstesnioji. Jei Rangovas nepateikia naujo sutarties jvykdymo uztikrinimo, Perkandioji organizacija
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turi teise ji isigyti savo léSomis ir patirtas i§laidas iSskaiciuoti i§ galutinés pagal Sutartj Rangovui mokétinos
sumos arba nutraukti sutartj.

8.4. Rangovas iki Darby pradZios privalo pateikti Perkanciajal organizacijai jrodyma, kad Rangovas ir
jo projektuotojai yra apdraude savo civiling atsakomybe ir pateikti draudimo liudijimus
(polisus). Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradZios datos iki Darby pabaigos
datos. Jeign Rangovas nepateikia §iame punkte nurodyty dokumenty, Perkancioji organizacija gali sustabdyti
Sutarties vykdyma.

9. ATSISKAITYMUTV ‘

9.1. Perkanéioji organizacija apmoka Rangovui uZz Sutarties 6 skyriuje nustatyta tvarka ir terminais

atliktus ir priimtus Darbus pagal gautus Atlikty darby aktus, atlikty darby paZymas ir jy pagrindu iSraSytas

PVM saskaitas - faktiiras per 60 kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Perkancioji organizacija gauna saskaita

faktira arba lygiavertj dokumenta. Sia sutartj numatoma finansuoti 1§ ES struktiiriniy fondy 1é8y naudojant

sgskaity apmokeéjimo biidq pagal Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos

Respublikos Vyriausybés 2007 m. gruodzio 19 d. nutarimu Nr. 1443, kuriam reikalingi ilgesni nei 30 diemy
apmokéjimo terminai, todél numatomas 60 ($e8iasdesimt) kalendoriniy dieny apmokeéjimo terminas.

9.2. Tarpiniam mokéjimui gauti Rangovas privalo pateikti Perkanciajai organizacijai Atlikty darby akto

ir Atlikty darby pa?ymos po du egzempliorius ir PVM sqskaitq}aktﬁra‘. Perkancioji organizacija, gavusi

Siame punkte minimus dokumentus, per 5 darbo dienas privalo patvirtinti pasiraSydama atlikty darby akta

i8skyrus atvejus, jeigu:
9.2.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka
organizacija gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus

Sutarties. Tokiu atveju Perkancioji
mokéjimo dokumentus atitinkamai

sumazinant to tarpinio mokéjimo sumg tokio netinkamo Darbo iStaisymo i8laidy arba netinkamo

daikto pakeitimo dydZiu; ir (arba)

9.2.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo,
apie kuri jam atitinkamai buve praneSusi Perkancio)i organizacija. Tokiu atveju Perkancioji

organizacija gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus

mokeéjimo dokumentus, atitinkamai

sumaZinant tarpinio mokéjimo sumg to Darbo arba sipareigojimo verte.

9.3. Perkandioji organizacija visiskai su Rangovu atsiskaito
atliktus Darbus, jskaitant ir defekty, nustatyty priimant Darbus,
kompensavimg, per 60 (SeSiasde§imt) kalendoriniy dieny po to,

galutinai uzbaigus ir priémus Rangovo
pasalinima, m.lostoliq, jei tokiy buvo,
kai Sutarties Salys parasais patvirtins

tinkamai atlikty visy Sutartyje numatyty Darby perdavimo - priémimo akts, objektas bus priduotas LR

istatymy ir poistatyminiy akty nustatyta tvarka (pasira$yta deklarac
pateiks dokumentus galutiniam mokéjimui gauti.

9.4. Galutinis Darby priémimas ir atsiskaitymas uZ juos
ivykdymo aktu, kai uZbaigiami visi Darbai bei padaromas paskut

Darbus. Siuo aktu Salys konstatuoja, kad visi jy sutartiniai isipar

ja apie statybos uzbaigimg) ir Rangovas

iforminamas Saliy pasiraytu sutarties
inis apmokéjimas Rangovui uZz atliktus
eigojimai yra tinkamai jvykdyti, atlikti

Darbai yra perduoti bei priimti ir uZ juos apmokéta, o Salys viena kitai neturi jokiy pretenzijy. Sios Sutarties

7 skyriuje Rangovui keliami garantiniai {sipareigojimai lieka galioti

10. SALIT TEISES IR PAREI

10.1. Perkandio}i organizacija turi teise:
10.1.1. Kontroliuoti ir priZitiréti, ar atliekamy Darby atl]
kokybé ir jrangos naudojimas atitinka supaprastintg statybos
sarada, Rangovo parengtus Atlikty darby aktus, Atlikty darby p
10.1.2. Reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pag

ir pasiragius sutarties ivykdymo akta.
GOS

ikimo eiga, kiekiai, kaina, medZiagy
projekta, Rangovo jkainotg Veiklos
azymas, PVM saskaitas - faktiiras.

ral Techning uzduoti, supaprastintg

statybos projekta ir laikydamasis normatyviniy statybos doktimenty reikalavimy. Jeigu Rangovas

nukrypsta nuo supaprastinto statybos projekto ir/ar Saliy
nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy

patvirtinto ikainoto Veiklos saralo,
ir (ar) statybos Darby vykdymo

protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, Perkanéioji organizacija turi teis¢ rastu

reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty Dar|
Darba iki nustatyty statybos Darby defekty pafalinimo arba)
pagalba Rangovo saskaita.

by ir nemokeéti uz netinkamai atlikta
pasalinti trikumus tre¢iyu asmeny

10.1.3. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti ju vykdymo, jei statybos eigoje atsilickama
nuo jkainoto Veiklos sarado ar sistemingai paZeidZiami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.

S (s
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10.1.4. Supaprastinto statybos projekto bei Darby vykdymo metu reikalauti, kad Rangovas
savo saskaita atlikty projektinéje dokumentacijoje pakeitimus, i§ esmés nekeiCianCius statinio
projektiniy sprendimy.

10.1.5. Reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasalmtq‘ atlikty Darby defektus, atsiradusius
per garantinj laikotarpi.

10.2. Perkandioji orgamzacl]a isipareigoja:

10.2.1. Pateikti jgaliojimus ir kt. dokumentus, relkahng‘ps Sutartyje numatytiems Darbams
pradéti ir uzbaigti per protingg termina, i§skyrus dokumentus, %(urluos pagal Sutartj ir (ar) [statymus
privalo pateikti Rangovas. |

10.2.2. Perduoti Rangovui statybvietg ir jos valdymo teis¢ ne veliau kaip per 5 dienas nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybvieté yra perduodama Salims pasirasant statybvietés perdavimo
ir priemimo aktg STR 1.08.02:2002 ,Statybos darbai“ nustatyta tvarka.Jeigu Perkancioji
organizacija Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdave statybvietés Rangovui, Rangovas
privalo rastu pranesti Perkandiajai organizacijai, kad negali praFéti Darbuy.

10.2.3. Bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus. ‘

10.2.4. Sumokéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustaﬁyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka.

10.2.5. Uztikrinti Rangovui galimybg laisvai ir saugiail patektl 1 Objekto Darby vietg iki
sutartiniy Darby pabaigos. ‘

10.2.6. Organizuoti Darby techning prieZilira, Darby ﬁechniniu priziiretoju Perkancioji
organizacija gali skirti savo atsakingg (-us) darbuotojus arba|tam tikslui samdyti kita (-us) fizinj
(pagal darbo sutartj) ar juridinj asmenj. Perkan¢ioji organizaciEa turi teise Sutarties galiojimo metu

s —

keisti Techninj priZifirétoja arba pasitelkti dar kelis Techninius priZitirétojus, prie§ tai praneSdamas
Rangovui. |

10.2.7. Sutartyje nustatytomis salygomis priimti 1§ Rangoﬂo tinkamai atliktus Darbus.

10.3. Rangovas turi teise:

10.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos 1statyn*o ir kituose Lietuvos Respublikos
istatymuose numatytomis Rangovo teisémis.

10.3.2. Keisti Perkanciosios organlzacxjos patvirtintus pro;ektlmus sprendimus tik gaves
i¥ankstinj rastiSka Perkanéiosios organizacijos sutikima, kaip tai nurodyta Sutarties 12 skyriuje.

10.3.3. Gauti Perkanciosios organizacijos apmokejimg uZ Darbus pagal Sutartyje nustatytas
salygas ir tvarks,. \

10.3.4. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Ra.néovo teisémis.

10.4. Rangovas jsipareigoja: !

10.4.1. Pradéti Darbus tik po to, kai: |

10.4.1.1. isigalioja Sutartis; |

10.4.1.2. parengtas, suderintas ir PerkanCiosios orga.Tuzacu 0s patvirtintas supaprastintas
statybos projektas;

10.4.1.3. i3duotas pritarimas vykdyti Darbus; }

10.4.14. pasiradytas statybvietés perdavimo ir priémimg aktas;

10.4.1.5. pradétas pildyti Statybos darby Zurnalas (j atlikti jrasai, blitini darby pradZiai
fiksuoti}, jei reikalinga. |

10.4.2. Perkanéioji orgamzacga informuoja Rangova apie paskirta Techninj priZifirétojg ir
Techninis priZitirétojas priima dokumentacija bei pasiraso { statybos darby Zurnala, jei relkallnga

10.4.3. Ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo i§duoto pritarimo vykdyti Darbus gavimo datos
jsakymu ar kitu tvarkomuoju dokumentu, jstatymy nustatyta tvarka paskirti pagrindiniy darby
vadova, kuris biity ne Zemesnés kvalifikacijos ir turéty ne maZesne patirtj negu nurodyta Rangovo
pasililyme. Paskirti atestuotg asmenj, atsakinga uz Darby sauga.

10.4.4. Ne véliau kaip per 3 (tris) dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos, paskirti Rangovo
atstova ir suteikti jam visus jgaliojimus, biitinus Rangovo vardu veikti pagal Sutartj. Rangovo
atstovas jgyja teise $ios Sutarties tikslais veikti Rangovo vardu/nuo momento, kai Rangovas pranesa
Perkandiajai organizacijai apie jo paskirta atstova.
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10.4.5. Aktyviai dalyvauti Statybos uZbaigimo procediiroje it pateikti visus reikiamus
paai¥kinimus, normatyviniuose dokumentuose ir projekte nustatyts iSpildomaja projekting
dokumentacijg ir kitus biitinus dokumentus. Vykdydamas §iame punkte numatytas prievoles,
Rangovas privalo biiti lojalus Perkangiajai organizacijai, }teikti nemokamas konsultacijas ir
sprendinius, kuriy pagrindu biity sickiama i¥vengti bet kokiLF projekto defekty ir (arba) Statinio
statybos triikumy. |

10.4.6. Vykdyti statybos Darbus pagal Techning uZzduotj, supaprastinta statybos projekta,
statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy statybos veikla (normuy,
taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad Darby priémimo mcj’tu jie atitiks Techninéje uzduotyje,
supaprastintame  statybos projekte nustatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba %maiinm ju verte arba tinkamumag
numatytam panaudojimui. |

10.4.7. Jkainotame Veiklos saraSe nurodytais terminais p'iadéti, kokybiskai atlikti, uZbaigti ir
perduoti Perkanéiajai organizacijai visus Sutartyje nurodytus Darbus ir i§taisyti defektus, nustatytus
iki Darby perdavimo Perkanéiajai organizacijai ir (ar) per garantinj laikotarpi.

10.4.8. Savarankiskai apsiripinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti, Darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir irengimus, atitinkancius
supaprastintame statybos projekte jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos
istatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius, garantuoti
tinkama statybiniy ir kity medZiagy, jrangos, dirbiniy ir gaminiy priémima, organizuoti ju
sandéliavima, apsauga (nuo vagystés bei sugadinimo, iskaitant meteorologiniy salygu poveiki) ir
taupy naudojima. Tikrinti jy kokybe bei jos atitikties dokumentus, sertifikatus (medZiagos turi
atitikti projektinius bei pateiktuose sertifikatuose nurodytus kokybés reikalavimus) ir reguliariai
pateikti juos Perkanéiajai organizacijai. |

10.4.9. Laiku ir tinkamai informuoti Perkan&iaja organizacija apie atlikty Darby etapus bei apie
atlikty Darby priémimo - perdavimo datg bei pateikti Perkanéi#jai organizacijai Atlikty darby aktus,
i¥ragyti PVM saskaitas - faktiiras, kita normatyviniy statybos dokumenty nurodyta statybos Darby
atlikimo dokumentacija, atlikti blitinus bandymus ir apie jy rezultatus rastu informuoti Perkanéiaja
organizacija. Perkan&iajai organizacijai paprasius papildomos informacijos, per 3 (tris) darbo dienas
radtu pranesti apie Darby eigg bei rezultatus, pateikti kita su Darby vykdymu susijusig informacija.

10.4.10. Sudaryti salygas Perkan&iosios organizacijos atstovams bei Techniniam prizitirétojui
lankytis Objekte bei susipaZinti su visa Darby dokumentacija.

10.4.11. Garantuoti saugy darba, prie§gaisring ir aplinkos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos
gyvenantiy, dirbanéiy, poilsiaujanéiy ir judan¢iy Zmoniy apsduga nuo atliekamy Darby sukeliamy
pavoju. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir
(arba) psichotropiniy medZiagy.

10.4.12. Saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadin

; apsaugg bei darbo higieng statybos
apsaugg ir greta statybos teritorijos

iimo ir vagystés, nuo meteorologiniy

salygy poveikio iki objekto perdavimo naudoti komisijai dieng
atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visa S

10.4.13. Perkantiajai organizacijai nurodZius, atidengti
kitus bandymus. Jei po to paai¥keja, kad Darbai neatitir
reikalavimy ir/arba techninio darbo projekto, uz visas su tuo
susijusias su atitinkamy trikumu 3alinimu) apmoka Rangov
laikantis galiojan&iy statybos normy ir reikalavimy ir (arba) te
susijusias i%laidas apmoka Perkancioji organizacija.

10.4.14. Savo saskaita iStaisyti Darbus, kurie del Rango
neatitinkantys sutarties salygu bei supaprastinto statybos proj
atlikty Darby trikumus ir defektus, i§aiSkéjusius ar atsirad
laikui, bet tebegaliojant objekto garantiniam laikotarpiui,
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s. Objekte, kuriame atlickami darbai,
utarties galiojimo laikotarp;.

konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir
ka galiojandiy statybos normy ir
susijusias ilaidas (tarp jy ir iSlaidas,
as. Jei paaiskéja, kad viskas atlikta
=chninio darbo projekto, visas su tuo

vo kaltés yra netinkamai {vykdyti ir
ekto. Taip pat savo saskaita iStaisyti
usius pasibaigus Sutarties vykdymo
Perkandiajai organizacijai pateikus
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rastiska pretenzija, ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo qlenq, jeigu del defekto pobudzm jie
neturi biiti pasalinti anks¢iau.

10.4.15. Darbams naudoti tik naujas, Lietuvos Respu hkos teisés akty nustatyta tvarka
sertifikuotas medZiagas, jrangs, taip pat atitinkan&ius ]1ems keliamus Lietuvos Respubhkos
standartus ir normas. Visas medZiagas/irangos gaminius prlvalp derinti su Perkancigja organizacija
bei Rangovu pagal Projekto ,MaZeikiy miesto naujamlescu) Brdvm apie rekonstruojamus namus
sutvarkymas® supaprastinto statybos projekto parengimo ir raingos darby pirkimo sutartj Nr. MS-
780.

10.4.16. Atlikti Darbus tvarkingai, neter$iant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atlickas
bei i§veZus jas i} teritorijos pateikti Perkanliajai organizacijai patvirtinanéius dokumentus apie
statybinio lauzo, grunto i§veZima j tam specialiai skirtas vietas.

10.4.17. Savo léfomis jrengti laikinus aptvérimus (jei |reikalinga), o baigus Darbus juos
iSardyti.

10.4.18. Uztikrinti, kad j Objekta, medZiagy saugojimo aikteles ar vietas nepatekty paSaliniai
asmenys.

10.4.19. Atlikus Darbus, pagal Techninés uzduoties, supaprastinto statybos projekto
reikalavimus (bet ne blogiau negu buvo prie§ pradedant Darbys) sutvarkyti Objekta ir kitas vietas,
kurie buvo perduoti Rangovui sutartiniu laikotarpiu. I3vezti savo statybines atliekas ir statybinj
lauZa savo saskaita.

10.4.20. Prie§ pradedant kasimo ar kitus panaSius darbus, galindius paliesti esamas
komunikacijas, Rangovas privalo susipaZinti su visomis komunikacijomis, tokiomis kaip drenaZas,
telefono, elektros linijos ir stulpai, vandentiekis, dujotiekis ir panaiais. Rangovas turi buti
atsakingas uZ keliams padaryts Zala, drenazo trandéjy, vamzdZziy, kabeliy arba juy aptarnavimo
paZeidimus, kuriuos padar¢ jis arba jo subrangovas (-ai) atlickant Zemés kasimo darbus ir privalo
atlyginti nuostolius savo saskaita bei laiku uZbaigti darbus. Rangovas pats apsirfipina vandeniu ir
elektra ir laikosi visy atitinkamos valdZios instancijos taisykliy ir padengia visas su tuo susijusias
islaidas. Rangovas biotualetus jsirengia savo léSomis.

10.4.21. Suteikti Darbams Sutarties 7 ir 8 skyriuose nurodytas garantijas.

10.4.22. Atsakyti uz Subrangovy atliktus Darbus ir ju kokybg ar padaryta Zalg.

10.4.23. Uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
biitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZymeéjimus ar| kitokius dokumentus, leidzian&ius
uZsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sut. iniy jsipareigojimy dalis.

10.4.24. Vykdyti visus teisétus ir neprlestaraujanc:i.‘s Sutarties nuostatoms radtiskus
Perkanéiosios organizacijos nurodymus. |
11. SALIY ATSAKOMYBIEZ

11.1. Perkandioji organizacija, uZdelsusi sumoketi Rangovui§ priklausandias sumas Sioje Sutartyje
npustatyta tvarka ir terminais, moka Rangovui 0,02 (dvieju smmFuq) procento delspinigiy uZ kiekvieng
pavéluota dieng nuo ne laiku apmokétos sumos.

11.2. Rangovui neuZbaigus Darby sutartyje numatytu laiku beu neperdavus Perkanéiajai organizacijai
Objekto ir nejgijus teisés i terminy pratgsimg ir/arba Rangovui nepradejus taisyti defekty pagal techninés
prieZiiiros vykdytojo rastiskus reikalavimus del atlikty Darby kokiybes iigiau negu per 5 (penkias) darbo
dienas, ir/arba Rangovui vykdZius sutartinius jsipareigojimus |netinkamai, Perkantiajai organizacijai
pareikalavus, Sutarties jvykdymo garantijos davejas sumokes Perkarlmajal organizacijai suma, nurodytg 3ioje
garantijoje.

11.3. Rangovui véluojant atlikti bet kokj Darba ar Darby gq’upq pagal ikainuotame Veiklos sarase
pateikta vykdymo grafika ir nepateikus Perkangiajai orgamzacuai pagristy jrodymy, pateisinantiy darby
vélavimg, Rangovas moka Perkan&iajai organizacijai 0,02 (dviejy simttuu) dydzio delspinigius uz kiekviena
pavéluots diena nuo Bendros Sutarties kainos su PVM iki bus atlll{(tas Darbas ar Darby grupé. Delspinigiai
negali biiti reikalaujami, jei véluojama dél prieZasiy, neprxklausanc%u nuo Rangovo.




11.4. Rangovui véluojant atlikti Darbus ar juos atlikus nekok bigkai, su defektais, taip pat vilkinant
Darbus ar piktnaudZiaujant, Perkangioji organizacija, siekdama apiinti savo teisétus interesus, gali atlikti
neapmokéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius). |

11.5. Jei Perkangioji organizacija pasinaudoja Sutarties ivykdymp garantija, Rangovas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dlbnas pateikti Perkanciajai organizacijai
nauja Sutarties {vykdymo garantijg to paties dydZio sumai.

12. PAKEITIMAI

12.1. Rangovo parengti (jeigu taikoma) ir Perkaniosios organizacijos patvirtinti supaprastintame
statybos projekte numatyti ir jteisinti sprendiniai gali biti keiciami, jeigu Darby vykdymo metu iSaiSkeja,
kad jie neatitinka faktisky statybos salygy projekte numatyty sprendiniy jgyvendinti nejmanoma, bendru
Rangovo ir Perkangiosios organizacijos rastiSku sutarimu.

12.2. Darby pakeitimai, bitini Darbams uzbaigti, gali biti atluekaml tik dél iki Sutarties pasiraS§ymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy, aplinkybiy ir siekiant racionaliai naudoti Darby vykdymui
skirtas lé8as gali apimti: i

12.2.1. bet kurios Projekte numatytos Darby dalies montqvimo ar jrengimo vietos ar padéties
keitima; |

12.2.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo qplnmes sumazinima taip pat Darbo
kokybeés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dahq:s lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny
pakitimus,

12.2.3. Bet kurj papildomg Darba.
Nuo Sutarties Saliy nepriklausanéioms aplinkybéms taip pat pnsklrtmos ir tokios aplinkybés, kuriy
atsiradimo rizikos Sutarties 3alis nebuvo prisiémusi ir negalejo jy protingai numatyti, bei iy
aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepaZeidZia Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatyme nustatyty principy ir tiksly.

12.3. Rangovo pasiiillyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos Techninéje uZduotyje, gali buiti keiliamos tik Perkanéiosios organizacijos sutikimu
tick, kiek toks keitimas nepriedtarauja Techninei uzduoliai (Darby apimdiai, techninei specifikacijai,
bréZiniams) ir yra btinos Rangovui jvykdyti Sutartj. Tokie pakeltlmfu Sutarties keitimu nelaikomi.

12.4. Jeigu Rangovas vykdydamas Darbus, susiduria su squgomls Statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasiraymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai prmalo nedelsdamas - ne véliau kaip per 5
dienas - pranedti Perkangiajai organizacijai detaliai nurodydamas aplinkybes. Perkandioji organizacija,
gavusi tokj Rangovo prane§ima, privalo pateikti trikstama mformachao tinkamus paaiskinimus, jeigu reikia -
iformint; pakeitima arba jeigu reikia, kaip tai nurodyta Sutarties 3. 34. punkte, numato galimybe 3iuos darbus
pirkti papildomai.

12.5. Pastabas dél vykdomy Darby gali pateikti tik Techninis p"iiiﬁrétojas rastu - jraSais statybos darby
zurnale.

13. NEKOKYBISKAI (NETINKAMAI) ATLIKTI DARBAI
13.1. Jeigu Rangovas atlike Darbus paZeisdamas Techningje uzduotyje, supaprastintame statybos

projekte ir §ioje Sutartyje numatytas salygas, nesilaike normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimy, Perkangioji organizacija turi teisg reikalauti, kad Rangovas:

13.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikima;

13.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga;

13.1.3. neatlygintinai pagerinty atlickamy Darby kokybg;

13.1.4. neatlygintinai i3taisyty netinkamai atliktus Darbus;

13.1.5. atlyginty Perkangiajai organizacijai Darby trikumy Salinimo i§laidas.
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14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

14.1. Perkanéioji organizacija turi teisg vienagaliSkai nutraukti $ig Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo
atlyginti Perkan&iosios organizacijos patirtus nuostolius, jeigu: |

14.1.1. Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Perkaniosios organizacijos
nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus suta{rtlnlus {sipareigojimus.

14.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kal sustabdo iikine veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

14.1.3. Rangovas daugiau nei ménesj véluoja uzbaigti Sutartyje numatyty Darby etapa pagal
darby pradZioje suderinta jkainota Veiklos sara8a, i3skyrus, kai véluojama ne dél Rangovo kaltés.

14.1.4. Po rastisko Perkanciosios organizacijos isp&jimo Rangovas neuZtikrina Darby kokybeés
ar nevykdo kity $ios Sutarties salygy arba rastiskai perspétas dar karta jas paZeidZia.

14.2. Rangovas turi teisg vienasalidkai nutraukti 3ia sutartj prie$ termina Siais atvejais:

14.2.1. kai Perkan¢ioji organizacija nevykdo ar ndtinkarnai vykdo savo sutartinius
isipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas Vykd)fmas yra esminis Sutarties salygy
paZeidimas - dél atitinkamos sutarties dalies, kuria pazeidzia Perkantioji organizacija.

14.3. Perkangiajai organizacijai arba Rangovui vienasaliskai nutraukus Sutartj Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos atliktus Darbus, Salims pasira3ant priémimo - perdavimo akta. Perkangioji
organizacija privalo apmokeéti uZ atliktus Darbus, netesybas ir nupstolms jeigu Sutartis nutravkiama dél
Rangovo kaltés.

14.4. Jeigu Darby arba jy dalies vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 4.4. punkta, trunka iigiau
nei 90 dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby arba jy dalies vykdyma arba nutraukti
Sutart]. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir ‘%aliq paraSais patvirtintos atlikty Darby
apimtys ir Rangovui mokétinos sumos. |

14.5. Rangovas neturi teisés vienafali$kai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sioje Sutartyje
arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus s1a_ Sutartj Rangovas privalo Perkanciosios
organizacijos reikalavimu sumokéti 2 (dvieju) procenty bauda nuo visos Sutarties kainos (su PVM).

14.6. Sutartis gali biiti nutraukta bendru Saliy sutarimu, pasira$ydamos atitinkama Susitarima.

15. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

15.1. Salis gali biti visiSkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsatkomybés dél ypatingy ir neiSvengiamy
aplinkybiy - nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusnos Salies jrodytos pagal Lietuvos
Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitau Saliai apie klilitj bei jos poveikj
isipareigojimy vykdymui.

15.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Sahq teisés, pareigos ir atsakomybé esant
§ioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos cmlmlo kodekso 6.212 straipsnyje bei
LAtleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force niajeure) aplinkybéms taisyklése (1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 .. Del Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykiin patvirtinimo®).

15.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyt
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Balles kontrahentai paZeidZia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, {
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsiZzvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikandios aplinkybes, valstybeés ar
savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i8 Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima,
veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdyma (trukdymg), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti latkomos
ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. ‘

15.4. Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél
kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimy, ji nedelsdama (ne vellam kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) mformupja apie tai kita Sali, praneSdama apie
aplinkybiy pobidi, g;llmq trukme ir tikéting poveiki. Jei Perkandlop organizacija radtu nenurodo Kkitaip,
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Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, ki}ek jmanoma, ir ie§ko alternatyviy biidy
savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

15.5. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), kuriy
Sutarties Salys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors pa§alin§i ir deél kuriy visiskai ar i§ dalies buty
nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy. |

15.6. Jeigu Sutarties 3alis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émési visy
pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias i5laidas, panaudojo visas
reikiamas priemones, kad §i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies nesugebéjimas jvykdyti ioje
Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties paZeidimas ar Sios Sutarties
isipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos
jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo pranefimo
momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), isipareigojimy nevykdanti
Salis tampa i§ dalies atsakinga uZ nuostoliy, kuriy prieingu atveju biity buve i§vengta, atlyginima.

15.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes trunka ilgiau kaip 180 (vienas Simtas
adtuoniasdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél
minétyjy aplinkybiy gali biti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Ealis turi teisg nutraukti Sutartj ispédama
apie tai kitg Salj pries 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisde&imt) kalendoriniy
dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal
Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

16. GINCY SPRENDIMAS

16.1. Salys susitaria, kad kickvienas gintas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar su ja
susijes, turi bati sprendziamas deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos
Respublikos vie$ujy pirkimy istatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir konkurso salygomis su
visais §iy dokumenty priedais, Rangovo pasiilymo dokumentais. Jeigu anks¢iau nurodyti ginéai, nesutarimai
ar reikalavimai negali biti iSspresti deryby keliu per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria
spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodant iekinj teismui pagal
Perkanéiosios organizacijos buveinés vieta, nurodyta juridiniy asmeny registre.

17. KITOS SUTARTIES SALYGOS

17.1. Sutartis jsigalioja po to, kai Safiy jgalioti atstovai ja pasiraio ir Rangovas pateikia Perkan&iajai
organizacijai Sutarties 8.1. punkte numatyts Sutarties jvykdymo uztikrinima,

17.2. Sutartis galioja nuo jos jsigaliojimo momento iki visy Darby uZbaigimo ir atsiskaitymo uz juos, bei
kity sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

17.3. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiiamos, i8skyrus tokias
pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy istatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties salygu pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimas (jei reikalinga pagal VieSyjy pirkimy istatymg). Pirkimo sutarties salygu keitimu nebus laikomas
pirkimo sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir
nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso salygose. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties salygu keitimo
biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir (ar) pirkimo sutarties sudarymo metu,
pirkimo sutarties Salys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties salygas.

17.4. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suZinojo
vykdant &ia Sutarti, i¥skyrus atvejus, kai 3i informacija yra vieda arba §i informacija atskleista istatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad Konkurso metu suzinota informacija apie kita Salj ir Sios Sutarties
salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i§skyrus tuos atvejus, kai Sios informacijos
gali bati reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra viesai iihoma.

17.5. Bet kokius mokes&ius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna Rangovas arba
Perkanioji organizacija Sios Sutarties pagrindu, privalés sumokéti atitinkamai pats Rangovas arba
Perkancioji organizacijg ‘
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17.6. Kiekviena $ios Sutarties Salis padengs savo i¥laidas, susijusias su pirkimo vykdymu, Sutarties
pasira¥ymu, ir vykdymu, iiskyrus atvejus, aigkiai nurodytus Sioje Sutartyje.

17.7. Jeigu kurios nors $ios Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanéiomis, kitos Sutarties salygos
lieka ir toliau galioti.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
18.1. Visi su §ia Sutartimi susije pranesimai, pra§ymai, kiti dokumentai ar susira§inéjimas yra siunfiami
faksu, el. pastu (patvirtinant gavima), jteikiami pasiragytinai, jy originalus visais atvejais iteikiant Kitai Saliai
asmeni¥kai ar siundiant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu
adresu. Siystas pranesimas laikomas gautu jo gavimo diena. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena
sutampa, kai praneSimas yra siundiamas faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis
nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja
kita Salj. Kol apie pasikeitusi adresa nustatyta tvarka nebuvo pranedta, ankstesniu adresu pristatyti
laiSkai/prane§imai yra laikomi gautais.
18.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
18.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais - po viena kiekvienai Saliai
18.4. Prie Sutarties pridedami §ie priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis.
18.4.1. Pirkimo dokumentai (saugomi pas Perkanciaja organizacija);
18.4.2. Rangovo pasittymas su jkainotu Veiklos saraSu (saugomas pas PerkanCigjg
organizacija);
18.4.3. Techniné uzduotis;
18.4.4. Atlikty darby akto forma;
18.4.5. Atlikty darby paZymos forma.
18.4.6. Statybvietés priémimo - perdavimo akto forma.
18.5. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiskinanciais.
18.6. Saliy adresai prane§imams, rekvizitai ir para3ai:

Perkandioji organizacija Rangovas

Mazeikiy rajono savivaldybés administracija UAB ,,VVARFF“

Laisvés g. 8, 89223 MazZeikiai I.Tumo-Vaizganto g.28a, LT-90125, Plunge
Kodas 167371234 Imonés kodas 169700486

PVM mokétojo kodas: ne PVM mokeétojas PVM mokétojo kodas LT697004811

Banko pavadinimas: AB DNB bankas Banko pavadinimas: AB bankas ,,Swedbank*
Banko kodas: 40100 Banko kodas: 73000

A/s LT83 4010 0407 0001 0058 A/s LT83 7300 0100 7391 1301

Tel. (8-443) 98204 Tel. (8-448) 73080

Faks. (8-443) 25844 Faks. (8-448) 72216

El. pajtas: adminsekretore@mazeikiai.it El. pastas: vvarffi@takas.lt
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{Atliicty-darby akto forma)

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Data
Perkandioji organizacija:
Rangovas:
Objektas:
Sudaryta uz m. mén.
Atlikty
Atlikty Darby Atlikty Parby Darby grupés
. . Kaina pagal | grupés (etapo) grupés (etapo) (etapo) per
]qu Darht:lf;g?;?nf::apq) Sutartj Eur | dalis (%) nuo dalis (%) per atsiskaitomg
: p be PVM Darby atsiskaitoma laikotarpj
pradZios laikotarpj suma Fur be
PYM
[Darby grupés (etapo)
pavadinimas pagal Veiklos
sqrasq]
Suma be PYM:
PVM, 21%:
Bendra suma su PYM:
Perkanéioji organizacija Rangovas
2015 m. men. d. 2015 m. mén. d.
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(Alikey darby patymos formd)
ATLIKTY DARBU PAZYMA
Nr.
Data
Atlikty darby .
Sutartiné ; grupés (etapo) dalis (Athll: j ?Srb:
Eil darbo iki ataskaitinio amﬁg?ﬁn.glaik% -
Nr‘ Darby veikhy (darby gupiy) pavadinimai (etapo) laikotarpio i 4rpL
' kaina, be
PVM % Suma % Suma
1
2
3
4
5
Suma be PVM:
PVM, 21%:
Suma su PVM:

Suma mokéjimui {(ZodZiais):

Perkanciosios organizacijos atstovas
Vardas, pavarde: '

Pareigos:
Parasas
2015 m.

mén. d.

AV.

Rangovo atstovas

Vardas, pavardé:

Pareigos:
Parasas
2015 m.

men.

AV,




{stagibyietespriemim

Statybvietés priémimo - perdavimo aktas
[Data)

Rangos sutarties numeris:

Statybvietés adresas:

Jiimag}, vadovaudamasis sutarties salygy 1
nuostatomis #iuo Statybvietés priémimo - perdavime aktu suteikia Rangovui - {pe
Statybvietés valdymo teisg.

Rangovas, §iuo aktn perémes Statybvietg, tampa atsakingu uZ Statybviet¢ ir jos pricigas pagal
Sutarti. Rangovas, pasiraSydamas §j aktg patvirtina, kad:

Statybvietés ribos pazymétos brézinyje, fiziskai parodytos Rangovo atstovui.

Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.

PerkanGiosios organizacijos - {pavadifitas

Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bukle, uz
kurig Rangovas yra atsakingas:

Priedai:
Statybvietés riby brézinys;
Esamg Statybvietés priklausiniy bikle apibiidinantys priedai, nuotraukos, apragymai ar Kita.

Rangovo atstovas
Parafas:
Data

Perkandiosios organizacijos aistovas
Para3as:
Data
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DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS e
Pagal [sutarties pavadinimas] sutartj Nr. ..o R
sudaryta 2015 M. .o mén. ..... d.
[Akto sudarymo vieta], 2015 m. wovcninnniineenn. MEN. .....e... d.

[Rangovo pavadinimas], atStOVAUJAMA ..o . veikianio pagal
............................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
[Perkan&iosios organizacijos pavadinimas), atSIOVALJAMA .....oooeiiiiimininisininenssiissnnss , veikianéio pagal

g

...................................................................................................... , toliau vadinamas Perkanéigja organizacija
(toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai - Salimi), remiantis Saliy sudaryta sutartimi [sutarties
pavadinimas, sudarymo data] sudaré §j Darby perdavimo—priémimo akta:

1. Rangovas perduoda Perkanciajat organizacijai Darbus -
................................................................................. , o Perkanéioji organizacija §iuos Darbus priima.

2.U# atliktus Darbus Perkan&ioji organizacija isipareigoja sumoketi Rangovui likusia
....................... 23N S (OO PO TIUTYEOPIR VTP P TS SIS PR PSSO eury) suma Saliy
sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.

3. PerkanGioji organizacija neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo kokybeés.

4. 8is aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juriding galia. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas licka Perkandiajai organizacijai.

Rangovas Perkanéioji organizacija
[Pavadinimas] [Pavadinimas]

[Buveinés adresas] [Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas] [Telefonas, faksas]
[Imonés kodas] [Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
Para3as Parasas

[Pareigos, vardas ir pavarde]

(R

[Pareigos, vardas ir pavarde]



